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Now, ‘therefore, in exercise of the powers vested in the Governor by
section 14 of the Burials Laws, 1896 and 1937, and duly delegated to me
under Notification No. 172, published in Supplément No. 3 to the Gazette
of the 1gth June, 1947, I do hereby order that no burial shall take place in

the burial ground in lieu whereof the new burial ground above referred to
has been provided. ‘ oo :

" Dated this 26th day of September, 1950.

o : 0. R. ARTHUR,
(M.P. 1326/49.) : Acting Colonial Secretary.

No. 404. THE BURIALS LAWS, 1896 AND 1937.

ORrRDER UNDER SECTION 1.

In exercise of the powers vested in the Governor by section 1 of
the Burials Laws, 1896 and 1937, and delegated to. me by Notification
No. 172 published in Supplement No. 8 to the Gazette of the 19th June,
1947, 1, Ivan Lloyd Phillips, Commissioner of the Districts of Nicosia
and Kyrenia, do hereby order that an additional burial ground shall be
provided, under the provisions of the said Laws, for use by the
Orthodox-Christian community of the village of Palekythro, in
Nicosia District. ' o IR e

Dated the 22nd day of September, 1950.

L Lt Pumues,
(M.P. 1279/49.) . . Commussioner of Nicosia and Kyrenia.

No. 405.. THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE
- SUPPLIES LAW, 1948.

NOTICE UNDER SECTION 3.

In exercise of the powers vested in me by section 3 of the Water (Domestic
Purposes) Village Supplies Law, 1948, I, Ivan Lloyd Phillips,
Commissioner of Nicosia and Kyrenia Districts, do hereby declare that
the village of Phterykoudhi shall be a village to which the provisions of
the said Law shall apply.

-Dated the 25th day of Septembef, ,19.5,0. :

- . S I. Lt PHILLIPé,
(M.P. 807/48.) o , " Commissiorer of Nicosia and Kyrenia.

' THE SHEEP AND GOATS (SHEPHERDS’ LICENSING AND
CONTROL) LAW, 1948. o

NOTICE UNDER SECTION 12.

" In exercise of the powers vested in me by section 12 of the Sheep and
Goats (Shepherds’ Licensing and Control) Law, 1948, I hereby direct
that during the period between 5th October, 1950, and 30th November, 1950,
flocks within the areas of the following villages shall, between the hours of



